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DAGITIM YERLERINE

Ispanya Saglik Bakanlig1, Sagliktan Sorumlu Devlet Sekreterligi, Halk Sagligi ve Saglikta Esitlik
Genel Miidiirliigii, Saglik Genel Miidiir Yardimciligi'ndan alinan 23 Haziran 2025 tarihli e-posta mesajt
ile Miisavirligimize iletilen yazinin bir 6rnegi ekte sunulmaktadir.

S6z konusu yazida Ozetle, hayvansal olmayan gida iirlinlerinin ihracatinda kullanilan saglik
sertifikalarinin 1 Temmuz 2025 tarihi itibariyle SAEXCERT isimli uygulama tizerinden elektronik olarak
sunulmaya baslanacagi, 31 Aralik 2025 tarihine kadar bir ge¢is doneminin 6ngoriildiigi, gecis donemi
boyunca fiziki belgelerin kabul edilmeye devam edecegi ve bu donem boyunca ihracat¢ilarin sisteme
kayit islemlerinin tamamlanacag1 belirtilmektedir. Buna ilaveten, bu diizenlemenin Ispanya Tarim,
Balik¢ilik ve Gida Bakanligi'nin uhdesinde bulunan veterinerlik iiriinleri ihracat sertifikalarini veya bitki
saglhig sertifikalarini etkilemeyecegi ve daha 6nce oldugu gbi bu sertifkalar icin CEXGAN ve CEXVEG
uygulamalarinin kullanilmaya devam edecegi ifade edilmektedir. Konu hakkinda herhangi bir soru olmast
halinde temas noktas1 olarak da saniext@sanidad.gob.es adresi verilmistir.

Bilgileri ve yukarida yer alan hususlarin ekli belge ile birlikte ilgili taraflara duyurulmasi
hususunda geregini arz ederim.

Savas TARHAN
Ticaret Miisaviri

Ek: Yaz1 Ornegi

Dagitim:

Geregi: Bilgi:

Ihracat Genel Miidiirliigiine Uluslararas1 Anlagsmalar ve Avrupa Birligi

Genel Midiirligiine
Bu belge giivenli elektronik imza ile imzalanmisgtir.

Belge Dogrulama Kodu: 315D0905-9B58-4916-956F-46C7E12D25FC https://www.turkiye.gov.tr/ticaret-bakanligi-ebys
Adres: Calle Covarrubias, 9-4dch. 28010 Madrid Ayrintili bilgi igin: [a]ksm
Telefon No: +34913104999 Faks No: +34913082551 SAVAS TARHAN g

e-Posta: tarhans@ticaret.gov.tr
Internet Adresi: www.ticaret.gov.tr
KEP Adresi: tb.madridticaretmusavirligi@hs03.kep.tr
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Estimados Sres / Sras,

Nos ponemos en contacto con ustedes con objeto de informarles que el Ministerio de Sanidad ha
abordado la digitalizacion de los certificados sanitarios de exportacion de los productos
alimenticios y alimentarios de origen no animal (conservas vegetales, aceites, productos
transformados de cereales, etc) a través de una nueva aplicacion electrénica llamada SAEXCERT.
Esta medida entrara en vigor a partir del proximo 1 julio y se aplicara de forma progresiva hasta que
todos los operadores exportadores estén dados de alta en el sistema. Esta circunstancia determina
establecer un periodo transitorio hasta el 31 de diciembre de 2025 en el que van a coexistir
certificados sanitarios emitidos por los Servicios Oficiales de las Comunidades Auténomas conforme
al modelo antiguo, en soporte papel, con los nuevos certificados sanitarios expedidos en soporte
electrénico por el Ministerio de Sanidad.

Esta medida no afecta a los certificados veterinarios de exportacion, ni a los certificados fitosanitarios
que son competencia del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion y que seguirdn como hasta
ahora tramitandose a través de las aplicaciones CEXGAN y CEXVEG.

Para obtener mas informacién al respecto, se ha dispuesto en nuestra pagina web una nota informativa
(https://www.sanidad.gob.es/areas/sanidadExterior/exportacion/operadores/home.htm), y que también
se envia adjunta.

Finalmente, les informamos que, para cualquier incidencia en destino o cuestion relacionada con la
emision de los referidos certificados sanitarios de exportacién de los productos alimenticios y
alimentarios de origen no animal, se puede contactar con la siguiente direccion de correo electrénico:
saniext@sanidad.gob.es.

Lo que les comunicamos para su conocimiento, agradeciendo procedan a dar difusion de esta
informacion a las autoridades sanitarias competentes de su pais.

EL SUBDIRECTOR GENERAL
DE SANIDAD EXTERIOR
Fernando Riesco Rodriguez
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INFORMATION NOTE: TRANSITIONAL PERIOD FOR HEALTH CERTIFICATION OF FOOD
PRODUCTS AND FOOD STUFFS OF NON-ANIMAL ORIGIN

In accordance with the competences of the Ministry of Health, the General Directorate of Public Health
and Health Equity, through the General Sub-Directorate of Foreign Health, is the competent authority
in Spain to carry out the functions of sanitary certification (public health) of food and foodstuffs of non-
animal origin (fruits and vegetables preserves, spices, seeds, oil, sugars, food additives, food
supplements, non-alcoholic beverages, food contact materials, among others).

In July, the issuance of the export health certificate for this category of products will begin electronically
through the SAEXCERT application. This process will be carried out progressively and, consequently,
during a transitional period that is scheduled to end on December 31, 2025, the health certificates
issued in accordance with the old paper-based model will coexist with the new certificates obtained
electronically.

It is important to note that this measure applies exclusively to food and foodstuffs of non-animal origin
which are currently exported by means of the health certificate referred to in Annex | in paper format
(‘sheet’), which is to be replaced by the model in Annex |l obtained electronically through SAEXCERT.
In relation to this second certificate, Annex |l sets out the information regarding the verifications that
the competent authorities at destination may perform to confirm the authenticity of the electronic
signature.

This measure does not apply to products of animal origin covered by veterinary export certificates, nor
to the aspects of phytosanitary certification issued by the Ministry of Agriculture, Fisheries and Food for
products of plant origin.

Both this information Note and the rest of the documents related to obtaining certificates through
SAEXCERT are available on the  website of the Ministry  of  Health:
https://www.sanidad.gob.es/areas/sanidadExterior/exportacion/home.htm .

Finally, any questions related to the health certification of food and foodstuffs of non-animal origin and
the application of this transitional period can be sent to the Sub-directorate General for Foreign Health
at the following corporate e-mail addresses: saexcert@sanidad.gob.es, saniext@sanidad.gob.es and
exportacion@sanidad.gob.es.
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ANNEX I. Model of Health Certificate on paper for the export of foodstuffs (in accordance with
the Order of 12 May 1993 establishing the official health certificate for the export of
foodstuffs):

SERIE 01/08

xe 133201

Anexo 1
REINO DE ESPANA

CERTIFICADO SANITARIO PARA LA EXPORTACION DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS

Genusstauglichkeitsbescheinigung fue die Ausfubr von Lebensmitiela/Health centificate for export of foodstuffs/ centificat sanitaire pour les exportations de produits alimentaires/certificato
sanitario per I"esportazioai di peodott alimentari.

Organismo Oficial Competente / Zustaendige Beboerde / Competcat wihorky / Orgasiseae Offciel Compésent / Eate Uffciale Competente

1. Identificacién del producto / Mentifizierung des Produkts / Product Identification / Identification du produitidentificazione del prodotto
Denominacién del producto / Prodokibezeichnung / Name of product / Désomination du produit | Deaominizione del prodotto

Nombre cientifico (1) / Wisscnshaftliche Bezeichang / Scientific aame / Nom scientifique / Nome scicnlifico

én comercial / Hanc £ / Trade name / jale ! Presentarions comsmercisle
Sistema de conservacién / Konservierungsvecfuhrea ! Method of conservation / Sysitme de conservation / Sistema de comservizione

Kage / Format et nature d¢ |'cmballage / Formato ¢ natera del conteaitore

Formato y naturaleza del envase/embalaje / Forrast uad Ant der Verpackung / Format and sature of t

Marca comercial que figura en el envasefembalaje / Auf der Verpockung angegebene Handelsmarke / Trade mark which sppears on the package / Margue commerciale figursat sur I'emballage / Marchio
commerciale che risults sul coetenitore -

Némero de bultos / Stickzahl / 2 of packages / Nombre de paquets / Numero di pacchi

Peso Neto (Kgs.) / Nuttogewicht / Net Weight / Poids pet / Peso oetto

Lote de fabricacién (1) / Hersiellungspartie / Bach / Lot de fabrication / Numero de fabbricazione

Fecha de congelacién (1) / Datsm der Tiefkuhlung / Freezing date ! Date de coogélation / Data & surgelazioes

Fecha de caducidad o di preferente (1) / bevorzugier Verbraach / Sell-by / Best before date / Date limite de veste 00 d'wilization optimale / Datadi scadeaza o di con-

sumo peefereste

1L Procedencia del producto / Herkunft des Prodokss / Product point of departure / Origine de produit / Provenieaza del prodotio
| Pais de origen / Heskunfisland / Country of exigin / Pays d'ocigine / Pacse di crigine
Establecimiento expedidor: Nombre, direccién y N.* Registro Sanitario / Vesandbetrieh-G K Nom. / Expoctiog Establishmoeot. Health control N.*/ Establissement expédiscar-N.RS. / Stablimento
specizioniere-N"RS.
Nombre y direccién del exportador / Nare und Aaschrif des Absenders / Name und bdress of consigoor / Nom et adresse 0¢ 'expéditeur / Nome e indirizz0 d

sion / Destination du produit / Destisazione del prodotso.

1L Destino del producto / Bestmmung des Produkts / Product dest
Pais de destino-Lugar / Bestimmungsland-Bestimmungsect / Country of destination Place / Pays de dcstinstion-Licu / Paese i destinazione-Localied
Nombre y direccién del destinatario / Name und Anschrift des Empfsengers / Name and addeess of consigoee / Nom et Adresse du destinstsire / Nome ¢ indirizzo del destinatario

Medio de transporte (2) / Transportmitiel  Means of trsasport / Moyen de transport / Mezzo di trasporto
N." Precinto Oficial (1)

1V. Datos concernientes 4 Ia salubridad / Angaben zr G / Health Data ! ernant Ia salubeite des produits / Dati relativi alle condizioes sanitarie.
El abajo firmante (nombre y apellidos) / Der unten Usterzeichnende (Name) / The uadersigaed (Nasme) ! Je soussigne (pom et tite) ! I sofoscriti (ome e cognoee)

Inspector Sanitario Oficial de: / Amilicher Nahrungsmittclkontrollsr / Offcial Heakth Iospector / Inspectear Sanitsie Offciel / Ispettore Sasitario Ufficiale

Certifico que los productos indicados més arribas / lch bescheinige, dass e vorsiehend sngegebenen Erzeogaisse: /1 Ceniy that e produxcs abave mestioned: / Cerife que s prodaits ndigués ¢

essus: | Centifica che § prodott summenzionat

1+ Han sido producidos o elaborados, almacenados y cargados correctamente en un medio de transporte, conforme a las normas sanitarias en Vigor. / cednungsgrmscss und dea
seltcoden gesuodheidichen Regekemgen cessprechend erzeags,verasbite, gelager v s cin Transpoctmiil vecladen wocden sind./ have been produced o processed,stored and loaded conectly for ship-
meat,in accordance with the heslth stindads n force. / oat été prod e dans un moyen de transport, conformément sux normes sanickirs €n vigueus./ 5000

stat prodotti o elaborst, immagazzinati ¢ caricati comretamenic in 6o

0 fabriqeds, rnupmem.uw

220 di trasponto,

2 Cumplen las siguientes especificaciones (3) / folgende Spezifikacionsn exfullenfulfil the following specifications/accomplissen les spécifications suivantes / Soddisfaoo e segoe specificarioni
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Firmado en (Lugar) / Unterzeichnet in / Signed in / Signé & / Firmuto in
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(Sello Oficial) / (Amdicher Stempel) / (Official Seal) / (Cachet Officiel) / (Timbro Ufficiale Firma / Usterschrift / Signstre / Firma
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ANNEX Il. Model of digital Health Certificate for the export of food and foodstuffs of non-
animal origin intended for human consumption or use - PONAS - (according to the SAEXCERT
web application):

Certificado Sanitario de Exportacion

%y‘-%.% REINO Health Certificate for Export
Ky
-li@, A

DE ESPANA

1. 1. DECLARACION DEL OPERADOR/ OPERATOR DECLARATION

14: Exportador [Exporter]. 12. N° de referencia del certificado:
[Certificate reference number]
Razén social: 13.  Autoridad central competente:  MINISTERIO DE SANIDAD
Name] [Central Official Authority] SUBDIRECCION GENERAL DE
SANIDAD

La persona responsable de la partida descrita, certifica que, a su leal saber y entender, los datos que figuran en la parte | de este documento estin completos y son ciertos y que
la partida cumple con los requisitos legales de la UE.
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[The person responsible for the load detailed above, certifies that to the best of his and belief the made in section | of this document are true
and complete and the i complies with the EU legal i

Direccion: 14, Autoridad local competente:
[Address] [Local Official Compotent
Authority]
IS.  Expedidor [Consignor]. 16.  Destinatario [Consignee].
Razén social: Razén social:
Name] [Name]
N° autorizacion sanitaria: Direccion:
[Approval N'] [Address]
Direccién:
[Address]
7. Pais de origen: 18.  Pais de destino:
[Country of origin] [Country of
destination]
19. Lugar de la carga: 110.  Fechade salida:
[Place of loading] [Departure date]
111, Medio de transporte: 112, Identificacion:
[Means of transport] [1dentification]
143, N de contenedor y precinto, en su caso: I
£ [Container and seal No., if applicable]
%
é 1.14. Descripcion de la ia | Description of product:
]
i Naturaleza de la mercancia
N [Nature of product]
E
5 | codigoNC Peso Neto (Kg) N° de bultos Tipo de embalaje Lote de fabricacion
s [Commodity (NC)] [Net weight (Kg)] [N° of packages] [Type of packaging] [Batch]
%
E
4
8
)
8 115. Temperatura de los productos: [~ Ambiente Refrigerado Congelado
§ [emperature 1 Tambient O (cniled O Frosen
]
3 116. Mercancias certificadas para: || Consumo humano 0 Transformacién ) UYse técnico ) Otros
% [Food products certified for] [Human consumption] [Trans‘ormation] [Technical use] [Other]
4
H
&
3
3
)
i
2
)
i
:
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Certificado Sanitario de Exportacion @

Health Certificate for Export i Iy 1% ReENO
b} .,s'g DE ESPANA
= UEE

2. 1. DECLARACION SANITARIA/ HEALTH DECLARATION

111 El inspector abajo firmante declara que los productos descritos en la parte I: Han sido pi idk ! dos y de acuerdo con la normativa
vigente en la Union Europea que le es de aplicacion.

[The undersigned inspector declares that the products described in Part |: Have been prodt pr d. and stored in d: with the
in force in the European Union.]

2 Inspector oficial:
[Official inspector]

Lugar: Fecha declaracion:
[Place of declaration] [Date of declaration]

Firma: FIRMA DIGITAL (Ver primera pagina)

[Signature: DIGITAL SIGNATURE (See first page)]
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ANNEX |lll. Verification of the authenticity and integrity of health certificates issued in
accordance with the model set out in Annex Il.

The authenticity and integrity of the certificates issued through SAEXCERT in accordance with the
model set out in Annex Il shall be guaranteed thanks to the digital signature and the generation of a QR
code and a Secure Verification Code (SVC) file as a database. In this sense, a cryptographic hash can
be generated from the digital signature, which will serve as a ‘digital fingerprint’ of the document, and
which can be registered in the SVC, together with other data such as the ID, the date of signature, the
signatory's name and status. A QR code is then generated, which can be used to access the SVC and
thus verify that the document exists, that the hash matches (integrity), that it was signed by the relevant
person and that it is valid or cancelled.
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As for the QR code, if it is valid, scanning it automatically takes you to the electronic headquarters of
the Ministry of Health_(https://sede.mscbs.gob.es/verificacionCSV/home.do) where you can enter the
SVC to verify the integrity and authenticity of the electronic certificate.
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como la descarga del documento firmado electronicamente en formato XAJES, CAJES o PDF y el documento original
© Registro electronico Para ello debe introducir el Cédigo Seguro de Verificacion que aparece en el margen izquierdo de su documento. Ver ejemplo de cédigo CSV'y
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